Menaion: 8 June

TRANSLATION OF THE RELICS OF THE

GREAT-MARTYR THEODORE STRATELATES (319)
Kontakion - Tone 2: “Seeking the highest...” Galician Melody
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“Glory...” & “Now and ever...”
as sung before Kontakia
Tone 2, Special Melody: “Seeking the highest...”

1. “Glory...” alone. arr. from Galician melody
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Glo - to the Fa-ther, and to the Son,
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2. “Now and ever...” alone.
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3. “Glory...” & “Now...” together: Sing #1 followed by #2.

Note: “Glory...” and/or “Now and ever...” is sung in the Tone and melody that follows.



